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SZERKESZTŐI IRODA: 

közlemények czimzendők. 

I6 frt. I Negyedévre 
8 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

.. 

Kéziratok nem 

2 „Ellenzék" perselye. 
MMlő86. április óta.) 
érdélyi Kulturegyletnek : 

Elek ur (Csapóról) 2 frt - kr. 

Ő 7 frt - kr. 

3954 frt 03 kr. 

Együtt: 3961 frt 03 kr. 

Az akczió terén. 

Ap lis 12-én és 13-án emlékeze- 
alapvető ülései voltak az erdé- 

nőkül választván gr. Bánffy Bé- 
elnőkül Horváth Gyulát s elő- 
Bartha Miklóst; beterjesztetett és 

zésre vonatkozó tervezete. 

2 úgy terjedelme és természete 
hogy e helyen részletekről be- 
k, de rövid körvonalokban ismer- 
gjuk azon általános elveket, me- 
nagy horderejüű kérdésekben a 
apodásoknál irányadók valának. 
telepitési bizottság müködése 

om fő ágra oszlik 1. Iparos-telepi- 
2. Földmüves-telepités; 3. Székely 

k nyugatra irányitása. 
olozsvárt, Tordás, Marosvá- 
Sz.-Udvarhelyt, Kézdivásár- 

kisipar némely ága tultengés- 
Nagyon sok a mester - tőke 
nélkül. A székelyföldi városok 
ahogy csak tengődött, mig el 
tkezett Romániával a vámhá- 
ota. Most azonban a szószo- 

mében nyomorral küzd. Egye- 
a helyzet, hogy kellő tőke erő 
1 a kisiparosok jelentékeny ré- 
tud vásárokra dolgozni s en- 
dolgozik a vagyonosabb ipa- 

részó , kinal teljesen ki van szol- 

-
 

bizottság czélja fölkutatni a 
orral küzdő, különben munkás és 

m életű kis iparosokat, s őketolyan 
égekbe telepiteni, a hol a közfor- 

már piaczot teremtett, s a hol 
a maga ipari szükségleteit be- 
szokta. Csak példaképen emlit- 
Maros-Ludast. E község azon az 
,hogy mielőbb várossá fejlőd- 
élynek ma alig van nagyobb 
piacza, mint Ludas. A Mezőség 
nagyrésze itt szerzi be kalap, 

csizma, bocskortalp, szijju, bőr- 
szerszám, bekes, karton, kendő 

utorszükségletét. Ludasnak azonban 

[ 

LLENZÉK TARCAJA. 
1887. április 14. 

Női alakok. 
párizsi czígányok életébőlt czimü művéből.) 

Dr. Vizoly Zakariás. 
(Folytatás.) 

h kisasszony! - felelé a költő, 
lajolva, hogy homloka csaknem a 
érte: igen óhajtanám, ha Mosz- 

y a Szunda szigeteken laknánk, 
r annál tovább élvezhetném a 
kisérőjének lehetni. 

Ez talán egy kissé mégis távol 
álaszolá Laura enyelegve. 

Akkor a boulevardokat választanók 
ott Rudolf válasza. Engedje meg, 
tá a költő, - hogy arcza személyé- 
t csókolhassam. 
még mielőtt Laura a vonakodásra 
ndolt is volna, már ott termett a 
n a csók. 

Hohó uram! Ön egy kissé igen 
halad, - jegyzé meg a divat- 

ak azért, hogy annál hamarább 
a czélhoz, - felelé Rudolf. A 

n az első állomásokat mindig üge- 

Sajátságos ficezkó! - gondolá ma- 
ura a mint szobájába lépett. 
Falni való egy teremtés, - mor- 

okba merüljön. Bálokov, sétahang- 
eken, szinpházakban látta magát Lau- 

karöltve járni; ki oly diszes ruhákat 

putcxa 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét íllető 

AZ ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIJA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben 

enik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket kőövető napokon. 

adatnak vissza: 
a 

nagyar közművelődési egyletnek. 
uakult a székely kitelepitő bizott- 

4 frt. 

lfrt 50 kr. 

....... 

nincCs: 1gy a szük- számbavehető ipara 
ségletet a távolfekvő városok iparosai 
fedezik sátraikból. Ha tehát Maroslu- 
dasra annyi iparos telepittetik, a meny- 
nyi ama vidék 
irányban fedezni képes, s h - amint 
tervbe vétetett, ezen iparosok egy val- 
lásfelekezethez tartoznak: elő lesz se- 
gitve Ludas fejlődése; biztos kenyér 
lesz adva a most nyomorral küzdő 
iparosnak: és megerősitetik az a ma- 
gyar egyház, mely ma - hivek hiá. 
nyában - sem missiót, sem feladatot 
nem tud teljesiteni. 

A telepitésnek ez a neme a leg- 
olcsóbb és a leggyorsabb. Nem jár sok 
teketóriával; az emberanyag értelmes; 
a mühely könnyen mozgósitható s az 
eredmény hamar mutatkozik. A bizott- 

; ; etett es ság feladata előlegesen gondoskodni te- tatott másfél napi beható tanács- lekről és házról, melynek árát a tör- után a négyes albizottságnak a lesztő kölcsönök rendszeréhez képest 
fizetné vissza a települő. 

2. A földmives telepitésnél szintén 
irányadó elv, hogy csak egy felekezetü 
egyének telepittessenek egy községbe, 
és csakis oda, a hol már kész egyhá- 
zat kapnak. A birtoktest valamelyik 
földhitellel foglalkozó bank utján vásá- 
roltatnék meg, melylyel szemben a tör- 
lesztés iránt az egylet vállal szavatos- 
ságot 
termőföld a minimális, 15 hold a maxi- 
mális terület egy-egy települő család 
részére. 

Első sorban székelyek telepitendők; 
de nincsenek kizárva a bukovinai és 
moldvai csángók sem. A települők szá- 
mára az állami erdőségekből az egylet 
eszközöl olcsó épületfát. A kihasitást, 
és az egész telepitési folyamatot az 
egylet végzi. 

Települő helyekül az Erdélyben 
levő kincstári jószágok és a Mezőség 
elöltetnek meg; a hely megválasztá- 
sánál a goografiai kontinnitásra is - 
lem lorditandó. A települő helyhez kö- 
tött italmérési jogot az egy gának 
tartja, hogy a közegészségügyre és köz- 
erkölcsiségre szabályozólag folyhasson be. 

A birtok-kihasitásnál egyházi czé- 
lokra annyi forditatik, a mennyi a tele- 
pülőket a kepefizetés alól örökre men- 
tesitheti. 

Kisérlet tétetik az örökhaszonbéri 
intézmény meghonositására. o 
Az amortizáczió 50 évi részletekre 

osztatik fel. 

3. Régi sebe a székelyföldnek, 
hogy évenként a munka keresők eze- 
rei mennek Romániába. A települő 
bizottság feladata lesz ezen munkaerő 

viselt, a minők mellett a bamupipőke há-. 
romrendbeli öltözete, valóságos semmivétör- 
pült el. 

Másnap - szokása szerint - tizenegy 
órakor kelt Rudolf. Első gondolata is Laun- 
rája volt. 

- Valódi Junó, mormogá öltözésköz- 
ben magában. 

Megvagyok győzőödve, hogy Saint- De- 
nisben végezte iskoláit. Végre mégis megé- 
rem azt a boldogságot, hogy szeretővel bir- 
jak, ki sajátjának mondhatja öltözeteit. 

Nem is szabad az áldosatoktól visz- 
szarettennem. Elmegyek a „Szivárvány" 
szerkesztői irodájaba: pénzt kérek, keztyüt 
veszek és oly restauránsba vezetem Laurát, 
a melyben teritenek is. Kabátom nem a 
legszebb ugyan, mondá magában... de ez 
mitsem tesz: a fekete mégis csak diszes- 
nek marad mindig! 

Ezzel hátat forditott lakásának, hogy 
a ,Szivárvány" szerkesztőségébe siessen. 

A mint az utczákon keresztülment sze- 
mébe ötlött hirtelen egy óriási hirdetés, 
mely egy társaskocsi oldalán diszlett : 

Ma vasárnap : 
Vizmüvi játékok Versaillesben. 

A derült égből lecsapott villám nem 
érinthette volna Rudolfot érzékenyebbül, 
mint e hirdetménynek látása. 

- Ma vasárnap! erről merőben meg 
is feledkeztem, - kiálta meghökkenve. Ne- 
sze neki pénz! Ma vasárnap!!! Hiszen a 
kinek csak pénze van, az rég utnak indult 
már Versailles felé") 

*) Les aux jonent. Vonatkozik azon, a világon 

páratlan vizi játékokra, melyeket XIV. Lajos pazarlása 
hozott divatba, s melyet az udvar a versaillesi Tria- 

nonról nézett végig. A fr. nép úgy hozzájuk szokott, 

hogy midőn a III. Napoleon alatti kormány azokat, 

POLI 

szükségletét minden 

A birtok kihasitásnál 10 hold 

.. 

TIKAT ÉS TARSADALMI NAPL 

vándorlást nyugotra terelni. Nyugaton 
vannak az uradalmak és a bányatele- 
pek. A munka szükségletet székely- 
munkások által fedezve, megakadályoz- 
zuk a kivándorlást s az ezzel összekö- 
tött demoralizatiót és elnemzetietlene- 
dést. Csak Petrozsényben négyszáz 
csiki munkás dolgozott a közelebbi 
években. De nagy a munkáshiány az 
aranyhegyekben, mióta ott angolok és 
francziák gőz erővel dolgoznak. 

Ime, szárazon és röviden előadva 
a telepitési bizottság fő elveit. Birálat- 
nak és felvilágositásnak szivesen nyi- 
tunk tért lapunk hasábjani A részle- 
tes terv kidolgozásával lapunk szerkesz- 
tője van megbizva; a kit tehát az ügy- 
szeretet és hazafiság arra sarkal, kér- 
jük akár a lap hasábjain, akár magán 
levélben - nézeteinek elmondására, hogy 
e nagy fontosságu ügy a közmegnyug- 
vás szerint legyen megoldható. 

Politikai hirek. 
Képviselő választók figyelmébe. Ápil 

lő ével jár le a határidő, a meddig az adó 
befiz tendő, hogy az országgyülési képviselő 
választási jog 1888-ra biztosittassék. Mivel 
a képviselőválasztásokat ebben az évben 
tartjáak meg, valószinüleg akadnak sokan, 
kiket 1886 ik évi adójuk befizetésére ez a 
körülmény nem fog serkenteni. Figyelmez- 
tetjük azonban az illetőket, hogy 1888-ban 
alakitják ujjá a törvényhatósági bizottsá- 
got, a minél csak abban az esetben foly- 
hatnak be szavazatukkal, ha az 1888-iki 
országgyülési képviselőválusztók névjegyzé- 
kében bennfoglaltatnak. 

Az Alsó Fehérmegyei román választók 
a nagyszebeni központi valasztmány felhi- 
vása folytan a képviselői választások tár- 

hervárt megtartandó értekezletne hivattak 
meg, mely értekezleten a Szebenben meg- 
tartandó naggyülésre küldöttek is megvá- 
. t : 

Vámtárgyalások Romániával. A buka- 
resti ,Unirea nem nagy sikert jósol az 
osztrák-magyar román kereskedelmi tárgya 
lásoknak, merc az állat-konvenczió terveze- 
tét elfogadhatlannak tartja. A román kor- 
mány engedményeket is tett és a következő 
3 pontban formulázta volna ultimátumát: 
1 Romániából a marha-bevitel Ausztria- 
Magyarországba csakis vasutakon eszközöl- 
hető és még egynebány meghatározandó oly 
ponton, a hol nincsenek vasutak. 2. Az or- 
szágnak oly területéről, a melyben esetleg 
marhavész ütne ki, a román hatóságok nem 
állithatnak bizonyitványokat ki oly mar 
hákról, a melyek 50 kilométernyi távolsá- 
gon belül vannak a vészhelyétől. 38. A ha- 
tárnál a marhák vesztegzár alá vonhatók 
és hogyha azok közt a ragály nem jelent- 
keznék, bebocsátásuk szabad legyen nem- 

D3 ennek daczára Rudolf - azon chi- 
merikus remények egyikétől ősztönözve, 
melyhez az ember, mint valami szalmaszál- 

-
 

ni szokott - elsietett a kiadóhivatalba, 
megtudta, kogy vajjon nem hozta e a pénz- 
tárnokot a véletlen a hivatalba. 

Bonifac ur csakugyan benézett, de 
, azonnal el is távozott. 

- Hogy Versaillesbe si-ssen, - tevé 
a hivatalszolga hozzá 

Isten veletek, szép rózsás remények! 
... jegyzé meg mormogva Rudolf. De vár- 
junk csak: hiszen a légyott csak estére van 
igérve, most pedig még dél sincs. Igy még 
öt óra időm van a szükséges öt frank elő- 
teremtésére, mi óránként véve 20 sous-t 
tesz; ép ugy, mint a boulognei erdőben 
levő lovaknál. Rajta tehát! Mivel éppen 
egy zsurnaliszta lakása közelében volt, kit 
mellesleg mondva „a legbefolyásosabb kri- 
tikusnak" nevezett, azért meg is kisérlette 
a hitelezés első lépését, itt koczkáztatni. 

- Bizonyára otthon lesz, - mormo- 
gá magában a költő. Ma tárczát kell irnia 
és akkor nem igen kisérti a kimenés. Hát 
ha sikerül az ötfrankos kölcsőn. 

- Ön az! kiáltá a kritikus. Rudolfot 

hogy egy kis szolgálatot tegyen. 

Hm, de porapás egy véletlen, gondolá 
magában a „Szivárvány' szerkesztője: 

- Ott volt.e tegnap az Odéonban? 
- Ott szoktam lenni mindig. 

- Ugy hát látta az uj darabot ? 

egyetlen egy 10000-18000 frankjába került az állam- 

nak - eltörülni rendelte, a népformális lázadásba tört 

ki, májustól szeptember végeig tartatnak, a hónap min- 

Í den második vasárnapján. A vonatok Páris és Versail- 

les között, ily alkalommal minden 10-10 perczben 
szoktak közlekedni. 

AP 

gyában e hó 19 én d. u. 2 órakor Gyulafe- 

hoz, minden körülmények között kapaszkod- 

megpillantva. Éppen jókor jön arra nézve, 

" 

csak a jelzett pontokon, kanem bárhol, a 
hol a román kereskedők elönyösöbbnek 
tartják. 

Oroszország és monarchiánk. Az orosz 
kormány nagyban fáradozik, hogy Ausztria. 
Magyaror-zággal s más államokkal a poli- 
tikai gonosztevők kölcsönös kiadása iránt 
szerződést köthess-n. Oroszország viszonzá 
sul messzire menő politikai konczessziókra 
hajlandó. 

. A czár kegyencze. Katkov ismét élet- 
jelt ad magáról s ajánlja, hogy a pókbáló. 
zatot, melyet Németország, ez óriási politi- 
kai pók, gazdagsági tekintetben Oroszor- 
szág köré szőtt, ogyanoly eszközökkel távo- 
litsák el, a milyeneket Németország Posen- 
ben és Elzászban alkalmaz. A sier kétség- 
telen lesz, ha O-oszország, mint Német. 
ország, - minden fél-intézkedést ki fog 
kerülni. 

Pártóélet. 
Szamosujvár, ápr. 12. Az or- 

szággyülési választók ma népes közgyülést 
tartottak, melyen Molnaár Antal, a ke- 
rület jeleniegi képviselőjét képviselőjelöl- 
tül kikialtottak. A jelöltet küldöttség kér- 
te fel a gyülésben való megjelenésre, Mol- 
naár beszédet tartott az orszaggyülés föbb 
mozzanatairól. 

Brassóban, mint nekünk irják dr. 
NeumannaArmin budapesti ügyvédet szán- 
déko nak kormányparti képviselőül felléptet- 
ni. E tárgyban e hó végére hivnak össze 
pártértekezletet. 

Eperjesről irják: Sárosmegyé- 
ben a készületek az ez idei választásokhoz 

Í még igen Janyhán folynak. Kivételt tesz ez 
alól az eperjesi kerület, melyben a kormány- 
párt a város mostani képviselőjét, dr. 
Scbhmidt Gyulat ujra fellépteti. Ellenjelölt- 
je Bujanovics Sándor lsend, ki kerületünket 
1867-1881-ig képviselte és a mérsékelt el- 
lenzék elveit vallja. A mérsékelt ellenzéki 
Hódóssy Imrének Kis Szebenben nem lesz 
ellenjetöltje, szintugy Lassko Istvánuak Hét- 
hárson. A zborói kerületben Keczer Miklós 
(m. e.) nem lép fel többé; jelölt még nincs 
allitva, de a kormánypárt igyekszik e ke- 
rületet magának biztositani, valamint a gi- 
ráltit, a hol Görgey Béla szolgabiró egy- 
előre ellenjelőit nélkül van. Bártfán sincs 
jelöltje. . 

Abudapestijózsefvárosi 
VIII. kerületi kormánypárt april 17-én va- 
sárnap délelőtt 10 órakor az csz-utczai tor- 
nacsarnokban közgyülést tart. - Mint a H. 

K értesül, a Józsefvárosban a mérsékelt 
ellenzék Beöthy Ákost szándékszik fel- 
léptetni. Visi Imre ellenében. 

Keszthelyi táviratunk már je- 
lentette a függetlenségi párti Unger Ala- 
jos felléptetését. A kijelölő gyülésről a kö- 
vetkezöket jelentik: A keszthelyi ország. 
gyülési választó kerület polgárai e hó 11- 
én Keszthelyen az ,Amazon' szálloda nagy 
termében jöttek össze, hogy a választó-kerület 
jövő orsz. képviselő személyének kijelölése, a 
választásnál követendő irányelvek megálla- 

ügyében értekezzenek. Az egybegyülteket Sza- 

-át ki más látta volna; hiszen 
Odéon közönsége belőlem áll. 

- Tagadhatatlan válaszolá a kritikus. 
Ö az Odéon szinház támoszlopainak egyike. 
A fáma azt is beszéli, hogy azaz ön részé- 
ről subventiót is huz. De hogy tárgyamra 
térjek; nem adhatná-e az uj darab tar- 
talmát? 

- Ez nekem gyermekjáték, oly em- 
lékező tehetségem van, mint egy börziá- 
nernek. 

- De kitől is van a darab, kérdé a 
szini referens. Rudolftól? ki épp azon volt, 
hogy irásboz fogjon. 

- Egy urtól. 
- Akkor csak gyenge lehet. 
- Aligha oly erős, mint egy török. 

- De akkor éppenséggel silány. Mert 
nézze csak kollega ur; a törökök éppen 
nem tartoznak az erős emberek közé, ná- 
lunk csizmatakaritókká sem igen válná- 
nak be. 

- Es vajjon miért nem ? 
- Mert minden csizmatisztitó szavo- 

a Champs-Elyséek elővárosaiban nem, hol 

rök nem egyéb egy előitéletnél. Barátaim 
egyikétől tudom - ki az egész keletet be- 
utazta - hogy a török birodalomnak itt 
lakó alattvalói, kivétel nélkül a rue Cudue- 

- Gyönyörü a mit itt beszél, mondá 
Rudolf. 

- Annak találja, veté közbe a kriti- 
kus. Akkor azonnal föl is vehetem a tár- 
czaczikkembe. x 

- Ime a darab birálata, mondá kis 
alidő mulva a költő: borzasztó rövid. 

pitása, a végrehajtó bizottsag megalakitása 

Kolozsvár, csütörtök, április 14. 1987. 
................. 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 33. szám. 

HIRDETESI DIJAK 
Egy E czentimeternyi tér ára 4 kr Gyárosok, kereskedők és iparosok 
árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 
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bó Pál ügyvéd üdvözlé. Körelnöknek Trsztyán- 
szky Lajos választatott meg. Ekkor Szabó 
Pal ajánlatára Unger Alajos jelenlegi orsz. 
képviselő a jövő orsz. képviselőjelőöltül egy- 
hangulag kikiáltatott. Trsztyánszky L. el- 
nöklete alatt 20 tagu végrehajtó-bizottság 
is választatott. Szabó Pál bejelenté, hogy 
Unger A. képviselőnk majus hó 19-én fogja 
tartani Keszthelyen beszámoló beszéd- 
jet. Örvendetes tudomásul vétetett. Végül 

Trsztyánszky Lajos elnök megbizatott, hogy 
,Unger Alajos orsz képviselővel táviratilag 
tudassa a mai gyülés redményét. 

A zentai függetlenségi párt kedden 
tartott népes értekezletén, melyen több ezer 
választó vett részt a jövő országgyülésre az 
eddigi képviselő Szabó László jelöltetett 
ki egyhangulag és nagy lelkesedéssel. A 
Zantán időző képviselő, Szabó, elfogadta a 
jelölteté.t. 

A győrmegyei kormánypárt bét- 
fői értekezletén kijelöltettek a peéri korú- 
letben, melyet most Gyapay Dénes mérsé- 
kelt ellenzéki képvisel, ár. Ziskay Antal, 
pannonhalmi főapátsági ögyesz; a téthi 
kerületben, - hol mic jelölve van ismét 
Goda Béla mérsékelt ellenzéki s a hol Hen- 
taller Lajos függetlenségi párti is fellép, 
Barcza Géza ügyvéd; a tészigeti kerü- 
letben, melyet most Sebő Imre kormány- 
párti képvisel, Földváry Elemér tiszte- 
letbeli fősz lgabiró. 

A privigyei kerületben, a kormány. 
párti Krajcsik Ferencz mostani képviselőt 
ujra felléptették. 

A félegyházi szabadelvü gazda 
kör e hó 10 én tartott közgyülésén báró 
Bánhidy Bélát léptette fel. Félegyházáról 
küldöttség jött fel báró Bánhidyhoz Buda- 
pestre. 

Félegyházán Tel.ki József gróf kor. 
mánypárti jelöltségéről is van szó. 

Jászberényben kedden Bathó Já- 
nos ügyvéd által összekivett értekezleten 
Kont Menyhért r. katb. lelkész inditványára, 
egy kormánypárti ügyvéd ellenmondása után 
Apponyi Albert gróf kijelöltetését határoz- 
ták el. 

Gyöngyösön V. Kovács Lászlót 
husvét hétfőjén ujra kijelölték kormánypárti 
képviselőül. 

Zomboron a kormánypárt hétfőn 
megalakult és képviselőjelöltül Koczkár 
Zsigmond járásbirót kiáltotta ki. A jelölt a 
választók közt megjelenvén, magyar és szerb 
nyelvén programmbeszédet tariatk.. 
ték fel antiszemita programmal. 

Olasz és Francziaország. 
A France egy Oaszország és Fran- 

cziaország czimü czikkében a következőket 
mondja: Francziaország soha sem volt fél- 
tékeny Olaszországra; nem akar monopóli- 
umot és nem zavarja senkinek jogos gyar- 
mati terjeszkedését. 

Az olaszok, kik nagy csodatevők, a 
francziákra, kikkel hosszabb időn át viszo- 
nyuk volt, mindenesetre bizonyos csábitást 
gyakoroltak. . . Ha az olasz államférfiak 
meg akarnák érdemelni az egész világ ro- 
konszenvét, csititó szerepet vállalnának 
magukra, mely képes égeiknek kiválóan 

yard, - a szavoyardok pedig auveagnátok, 
utóbbiak pedig egytől egyig hordárok. De 
eltekintve mindezektől: ma már nem is ta- 
lálni törököt, ha csak jelmezbálokon, vagy 

tudvalevőleg ők árulják a datolyát. A tö- 

nardban pillantották meg legelőször a napot. 

megfelelne. 

; - Ohb, ba a szükséges gondolatjeleket 
hozzáveszi, s ha kritikai nézetét ügyesen 
kifejti, akkor majd terjedtebb lesz. 

De erre édesem nem igen jut időm s 
az én kritikai birálatom sem igen foglal 
el nagy helyet. 

- Használjon minden harmadik szó 
után egy jelzőt. 

- Mondja csak, nem volna-e hajlan- 
dó a darab tárgyalásához egy rövid, helye- 
sebben mondva, hozszú birálatot függesz- 
teni ? Nem mondom, hogy nem. Nézeteimet 
a tragódiára vonatkozólag összeállitottam 
ugyan, csak az a kár, hogy azokat a Cas- 
tor" és „Szivárvány" hasábjáin már három 
izben is kinyomattam. 

- Csak ez a baj! Ugyan hány sort 
tennének ki ezen eszmék ? 

- Körülbelül negyvent. 

- Ezer világ! De hosszuak az ön 
eszméi! Nem lenne szives e negyven sort 

kölcsönben ide adni ? 

- Ez se rosz, gondolá magában Ru- 
dolf. Ha husz frank árán kéziratot adok 

neki, csak nem fogja a kölcsönkért öt fran- 
kot megtagadni. Előre bocsátom azonban,- 
mondá a költő a kritikusnak, - hogy esz- 
méim nem a legjobbak. Könyöküköt megvi- 
selte egy kissé az idő. Mielőtt a szedőgye- 
rek kezeibe adtam, rég ki valának már Pá- 

ris minden kávéházában kürtölve és alig 
,hiszem, hogy léteznék a városban oly pin- 
czér, ki azokat egytől egyig könyvnélkül 
ne tudná. 

- Ez legyen a legnagyobb gondom! 
.... Hát tudna-e - az erényt kivéve - a 
nap alatt valami ujat fölmutatni ? 

- Ime, mondá Rudolf, mihelyt ké- 
szen volt. 

(Vége köv.) 

.
 

z
 
z
s
s
g
s
 



ELLENZEK (330) 
Kolozsvárt 1887. 
Miután azonban kénytelenek oly szer- 

ződésbe belemenni, mely őket Ném
etország- 

hoz köti, mint mondják, békés czélból és 

másrészről Francziaország barátai is akar- 

nak maradni, legalább simulékonyságukat 

és csábitási müvészetüket alkalmazhatnák, 

hogy két nagy katonai hatalom összeütkö- 

zését megakadályozzák. 
Ez lenne feladata az uj miniszte

rium- 

nak, melynek legelőkelőbb tagja, ha nem 

is elnöke, Crispi. Garibaldi volt társa, 

Francziaország barátja, ki csak nemrég 

fogadta el a becsület-rend nagykeresztjét, 

nem felejti el, hogy ha III. Napoleon ve- 

resége 1870-ben Olaszországnak
 megszerezte 

Rómát, Lombardia meg Burgundja
 csataté- 

A franczia vér összekeveredett az 
rein 
olasszal. 

Viszont a Radicálnak ,„Cripsi ur alá- 

valóságais czimű czikkében ez olvasható : 

A fiancziák kiálthatanak, a mit akarnak, 

mondta Crispi ur megvetéssel, sokkal poli
ti- 

kusabbak vagyunk, semhogy szövetségüke
t 

keresnők. 
Da hát 1859 ben az olaszok miért 

nem beszéltek basonlóan ? Polichinell 
hazá- 

jában kell az embernek születnie, hogy 

Francziaországhoz való ragaszkodá
sát nyil- 

vánitsa és Németoaszággal szövetkezzé
k. Ez- 

zel tulajdonkép keveset törődünk. 

Az olaszok sokkal veszedelmesebbek 

barátjaiknak, mint ellenségeiknek
 és nekünk 

semmi közünk Crispi ur és a vele e
gy hu- 

ron pendülők barátságához. 

A könyörület nevében. 
Ége, 1887. aprilis 12. 

Nagypénteken. ápril 8-án, este bor- 

zasztó szerencsétlenség sujtotta Kány
ád mó- 

dos székely községet. 

Bodor József lelkész istálójában kigyu-
 

ladt a tűz este 10 órakor; nehány percz 

alatt lángtenger boritá el a község egyne- 

gyedrészét. 18 gazda vagyona lett a lán- 

gok martaléka. A tüz az északkeleti szél 

altal üzetve, minden mentési munkát meg- 

hiusitott; annyi időt sem engedve, hogy 

valamit magukra ölthessen
e E, 

sának jubileumára az illető volt collegái-, 

tanitványai- és más tisztelőinek részvétele 

mellett 1887. április 25-én d. e. 9 órakor 

ünnepélyt rendez. 

Az ünnepély sorrendje. 

1) Hálaadó isteni tisztelet. 

2) A rendező bizottság ciszülése, mely 

re a jubilána egy küldöttség által ünnepé- 

lyesen meghivatik. 

3) Üdvözlő dal. A gymn. dalárda dr. 

Medgyési Béla főgym. tanár vezetése mell
ett. 

4) Visszapillantás Imets F. Jábó fő- 

gymn. igazgató 25 éves tanári pályájára. 

Őlósz Miksa főgymn. tanár. 

5) ,Szózat: Mester Károl) tól, előadja 

a helybeli tanitóképezde itjusága. P. Tima 

Dénes képezdei tanár vezetése mellett. 

6) A tanári kar üdvözlete. Pál Gábor 

főgymu. tanár. 

7) A papság üdvözlete. Tolmácsolja 

Nagy Lajos kanonok ur ő mga. 

8) A jubiláns volt tanitványai üdvöz- 

lete dr. Fejér Antal ügyvéd ur által. 

9) A mostani tanitványai nevében üd 

vözli Bartalis Agoston VIII. oszt. tanuló. 

10) Más testületek és intézetek üd- 

vözletei. 
11) „Nemzeti zászló Huber Károly- 

tól. A gymn. dalárda. 

12) Diszebéd, melyre az előjegyzések 

Szász Károly főgymn. tanár urhoz bekül- 

dendők. 

E.9M.K. E. 
választmányi ülése. 

- Ápril 12-én és 13-án. - 

Hasvét harmadnapján előkelő kitünő- 

ségek jöttek el messziről mindenfelől a ha- 

vi rendes választmányi ülésre, melyre az 

első akczió meginditása eldöntésének kér- 

dése vala már hónapok óta kitüzve. Azon- 

kivül ugyanaz nap délelőttre hivta egybe 

Bartha Miklós E. M. K. E. alelnök a kite- 

lepitő székely szakosztály első ülését. 

kik már az első álmot aludták. - 

Vannak többen, kik egy ingben és lábra- 

valóban maradtak, s kiket a könyörűü
let öl- 

töztetett fel. Igavonó marháikon kivül 
sem- 

mit sem tudtak meguenteni, e mentés
 közben 

is nehéz égési sebet kaptak. Leirhatlan a 

csapás, a mi itt van. 

tés, takarmány, 

gazdasági felszerelvények, mi több: vető 

mag és kenyér gabonája hamués füstfel
leg. 

S ha a nagy vészt észre nem veszik 
a szom- 

széd községek, s ha az isteni 

a szél irányát el nem forditja, egész köz- 

ség megsemmisül. Megjelent erélyes 

szolgabiránk Jakab Gyula 
is, 

másnap estig több község minden férfi tag 

—- 

ját óltani rendelte, erélyes intézkedéseket 

téve, estig sikerült a veszélyt elfojtan
i még 

... 

Kérem e hajlék és vagyon nélkülma- 

radottak segélyezésére olvasóközönségéhez 

felhivást intézni, - mert mi szomszédköz- 

ségek a legjobb akarattal sem birjuk ki. 

Az adományokat szivesen közvetitem, 

s hirlapilag nyugtázom. 
Az ekklai épületek az Első magyar. - 

nehány gazda 
tositva. 

A kár lehet 10-15 ezer frt. 

A tüz gondatlanságból eredt ! 

Kádár Domokos. 

az Adria társulatnál volt biz- 

Tanári jubileum. 
A csik somlyói r. kath. tögymnásium 

tanártestülete lmets F. Jákó t. főespe- 

res és főgymn. igazgató 25 éves enárkoltá 

Megesküdve és elválva. 
A Dora szerzőjétől. 

Angol eredetiből: Amica. 

III. 

(Folytatás.) (10) 

Jantha a legcsekélyobb illedelmi sza- 

bályt sem mellőzte, és még is, midőn az 

ebédtől felállottak, Culross ugy érezte, mint 

ha egy befagyott tenger feküdne közöttük. 

De gondolá magában, legyen bár mily mély 

hideg és keményen befagyott a tenger ő azt 

áthidalja. 

Ebéd után a gróf és az ügyvéde écar- 

tért játszottak. Lord Carre pem akart ez 

este az ügyeiről beszélni. A gról megkér- 

dezte Culrosstól, hogy szeret-e sakkozni, 

mert ha igen, tevé hozzá, akkorLady Jant- 

hában jó ellenfélre talál. 

Culross öröült, hogy a kis sakkozó asz- 

talt a kandalló közelibe huzhatta; egy ké- 

nyelmes karosszéket és zsámolyt készitett 

el Lady Janthának, a ki udvarias komoly- 

sággal köszönte meg szivességét, s egymás- 
sal szembe leültek. 

Egy óra hosszat sakkoztak, ekkor Cul- 

ros azt mondta magában, hogy meg kell tud- 

nia ha vajjon Lady Jantha emlékezik-e az 

ő ifjukori szerelmére. A leányra nézett; a 
szép arcz a saktábla felibe volt hajolva, a 

fehér kezek a sakfigurákat érintették, de 

az ő jelenlétéről a legkissebb tudomást sem 

látszott venni. 
Culross hirtelen bátorságot vett ma- 

gának. 

- LadyJantha, mondá, reméllem, hogy 

tanulokori meggondolatlanságomat - már 

megbocsátotta. 

A büszke nyugodt szemek közönyösen 
néztek rá. 

Ló, bivaly, jub, ser- 

ház, gazdasági épületek, 

gondviselés 

ki 

Budapestről jöttek le: gr. Bávffy Béla 

aA ház alelnöke, Bedő Albert, országos
 főer- 

dőmester, gr. Bethlen Ölön, Horvát
h Gyula 

és Orbán Balázs képviselők, Reményi Ant
al 

ügyvéd, jogtanácsos. 

Alsó Fehérmegyéből: Török Bertalan 

megyei főjegyző Nagy Enyedről. 

Brassóból : Szterényi József szerkesztő 

és Weisz Ignácz ügyvéd. 

Csikmegyéből: Gyöffy Gyula kép- 

viselő. 
Háromszékmegyéből : 

ispán. : 
Kisküküllőmegyéből : 

nő és iiób GAfmegyébel: Uatáj 
Gernyeszegről, gróf Lázár Jenő, Kovács Fe- 

rencz apátplébános. 

Nagy-Küküllőmegyéből : gróf Bethlen 

Gábor elnök, Horváth László tanfelügyelő, 

Szoboszlay Károly alispán. 

Szilágymegyéből : Nagy László esperest. 

Udvarhelymegyéből : Ugron Gábor. 

Ápril 11-én délutánra közgazdasági, 

ápril 12-én délelőttre kitelepitő szakosztá- 

lyi ülés, délutánra, s esetleg folytatólag 

másnap, választmányi ülés volt egybehiva. 

A helyiek közt ott láttuak a gyülése- 

" 

gróf Haller Je- 

Domokos és Ferencz József püspöket, Hal- 

ler Rezső egyesületi jogtanácsost, Gyarma 

alatt 

Pótsa József fő- 

Sándor 

ken: báró Jósika Sámuel főispánt, Szász 

tus előadót, dr. Éltes Károly apátplebánost
, 

dr. Concha Győző és dr. Szász Béla, Bónis 

István megyei főjegyzőt, Hory Béla árva- 

széki elnököt, Dorgó Albert kir. közjegy 

zőt, Vörös Sándor gazd. akad. igazgatót. 

Természetesen jelen voltak: dr. Haller Ká 

roly és Bartha Miklés alelnökök, dr. Hege- 

düs István a segélyezési javaslat előadója, 

a titkár, jegyzők s számosan az E. M.K. 

E. ölések tevékeny látogatóiból. 

Gróf Bethlen Gábor elnökölt. 

A választmányi ülés 12 én d. u. 83 

órakor a vátosház nagytermében azzal kez- 

dődött, hogy Bartha Miklós alelnök beje 

lentette, miszerint a délelőtt folyamán a
 ki- 

telepitő székely-szakosztály gróf Banffy Bé
- 

lát elnökké, Horváth Gyulat alelnökké, 

Bartha Miklóst pedig előadóvá választván, 

megállapodott a kitelepités főelveiben s föl- 

kérte előadót, hogy részletes tervezetet ké- 

szitsen; másfelől pedig kimondta, mikép ez 

elvek alapján a magy. tud. akadémiához 

ba kimeritő tudósitást akarnánk irni
 arról, 

i 

Aprilis 14 

nem foglalkozank vele, hanem igen fel- 

hivjuk reá a figyelmet. Talán holnap vagy 

bolnapután szó szerint meg fog jelenni la- 

punkban. 

Megkivánjuk azonban jegyezni, hogy 

mi az elfogadást hetek, sőt hónapok óta 

bizottsági ülésben megelőzte, nagy cebroni- 

kája volna az a társadalmi áldozatkészség, 

a munka, erő, időfeláldozás tényének, mely 

az E MK. E. körül legkiválóbbjaiuak 
ré- 

széről kezdet óta folyton nem lankadólag 

nyilvánul, többnyire lappangya háttérben 

hagyva a neveket, emelve és diadallal vi 

ve magát az egyesületet. 

Az a A-es bizottság, mely Bartha Mik. 

lóés elnöksége s dr. Hegedüs István előadó 

sága mellett Gamauf Vilmosból s a titkár- 

ból állott, s mely a Gyarmathy Miklós el- 

nöksége alatti 7-es bizottságból - tagok 

még dr. Haller Károly és Kovács Ferencz 

apátplébános - küldetett bi, illetve tehát 

ez a 7 es bizottság legnagyobb mértébben 
kérés intézendő a Kralovánszky-kitel-pitési 

alap átadása, valamint a csángó-egylethez 

segélynyujtás végett. 

A titkári havi jelentés szerint a le- 

folyt hó eredményei közé tartozik a fivá- 

rosi női választmány s a szilágymegyei 

fiókegylet megalakulása, mely utóbbi Nagy 

László szilágy-somlyói esperes elnőklete 

rég óhajtott szervezkedésnek tett 

eleget. 

A pénztári havi jelentés szerint a 

márczius havi bevétel 7400 f riuntot tett, 

melyel az alaptőke 246,000 fornira emel- 

kedett. 
Most következett a dr. Hegedüs Ist- 

ván által lelkes hévvel előadott bizottsági 

segélyezési javaslat. -- Térkép, egyházi és 

fióki bsadványok nagy halmaza. kivonatok, 

egybeállitások, statisztikai adatok feküdtek 

a választmány előtt csomóban. 

Megkivánjuk közben jegyezni, hogy 

Gyarmathy Miklós a 7-es bizottság elnőke, 

indittatva a valóban nagy munka netán
 tö- 

kéletlenségeinek érzetétől, inditványozta, m
i- 

szerint a választmány értekezletté 
alakulva 

tárgyalja most az ügyet, a májusi v
álaszt- 

mányi ülésre, vagy későbbre hagyva a sza
- 

bályszerü döntést: elnök gróf Bethlen Gá- 

bor kijelentésére, s Ugron Gábor fölszólalá- 

sára azonban, hogy a tárgyalás tovább n
em 

odázható, a gyülés zajosan követelte a tár
- 

gyalást, mely kezdetét is vette. 

Az általános és részletes részből álló 

munka általános fele egyhuzamban olvasta- 

ben számos beszéd tartatott - egyetlenegy 

változtatás vagy módositás nem eszközölte- 

tett, hanem az egész en bloc és azután 

pontonként en detail, elfogadtatott. 

Győrffy Gyula ragadta meg az első 

felolvasás után a szót, hogy a közelisme- 

résnek kifejezést adjon, kiemelve különösen 

a A-es bizottság és az előadó meglepő szép 

és correct munkájok folytán keletkezett 

kellemes benyomást, s a tényt, hogy a hal- 

lott elvek által ép oly bölcsen, mint szeren- 

csésen, elkerülve van ménden particularis- 

mus vádja. Jegyzőkönyi köszönetet indit- 

ványoz, mit a gyülés éljenek közt helyesel. 

Az általános rész elfogadtatván, miu- 

tby Miklós alispánt, Biró Béla r. kath. sta 

stttt 

- Alávalóság volna a fiu hibáira em- 

lékezve, azokat a férfinsk felróvni, mondá 

nyugodtan. Azt én rég megbocsátottam. 

A válasz egy időre elhallgattatta Cul- 

rosst. Tehát szerelmét hibának tekinti, tehát 

az ő heves szenvedélyét, a reá pazarolt 

őszinte imádását hibápak tekinti! 

Kemény szó volt. Azonban egy kevés 

idő mulva összeszedte magát s azt mondá. 

- Nagyon merésznek tartott ugy e? 

- Bocsánat, már én mentem, most 

ön következik, mondá a saktáblára mutat- 

va. Merésznek ? folytatá, oh nem, én nem 

gondoltam önre. 
Culross elhallgattatva hanyatlott visz- 

sza. Tehát még arra sem tartotta méltónak 

hogy haragudjon, Egyszerüen számba sem 

vette. De azért nem adta meg magát. 

! - Borzasztó csapás volt hiuságomra, 

folytatá gyorsan. Szegény verseimet nagyon 

szépeknek találtam. 

királynéja veszélyben forog. 

A Lady Jantha tökéletes nyugodtsá- 

gát nem lehetett megzavarni. 

- Ha több bölcsességem volna, gon- 

dolá Herman, akkor nem szólanék többet; 

elszólom magamat. Bár legalább nézne re- 

ám, habár haragosan is, de ez a közönyös- 

ség rettenetes ! 
Ellenfelétől hirtelen sakmattot kapott, 

s a játék bevégződött. Ekkor Laly Jantha 

felállott s ,jó éjt" kivánt. 
Jantha a szobába ment, s meg volt 

elégedve magával, mert nagyon udvarias volt 

az atyja vendégéhez. 

/ TV. 
Akét ur megérkezését követő reggel 

Lady Jantha az ablakából nézett ki. Az éj 

- Valóban? Culross ur vigyázzon, a 

de nem vagyok bölcs, s tudom hogy ismét 

tán az kinyomatandónak határoztatott, most 

esett; - mint egy féryes, puha, vastag, 

fehér köpeny takarta be a földet. Az ég 

felette sötét kék volt, s a nap téli sugarai 

halvány sranyként ragyogtak. Bár merre 

hézett a szem, mindenütt hólepelt látott; a 

rek voltak, a fák száraz ágait hópelyhek 

csipkézték. A zöld magyal leveleianek a mé- 

lyedésében hó csillámlott; s a pircs bogyók 

mint tüz szemek látszottak ki közülle; a fe- 

hér havon és az ágakon egy kis veresbegy 

ugrált. 

Ez a téli kép aunyira tele volt költé- 

szettel, hogy Lady Jantha órákig el tudta 

volna nézni; de birtelen fájdalmes rázkó- 

dással huzodott vissza. Eszébe jutott hogy 

azokat a százados vén fákat nem fogja töb- 

bé nézni; hogy ez a pompás régi kastély 

nem lesz többe az övé. Ott, hol eddig a 

Carreok éltek és haltak, a Culrossok paraszt 

faja fogja felütni lakását. 

A mint a leány ezekre gondolt, fáj- 

dalmasan kulcsolta össze kezeit; életét ad- 

ta volna, ha az által othonát e rettenetes 

megszentségtelenitéstől meg tudta volna 

menteni. 
A százados tölgyfákat bizonyosan ki 

fogják vágatni, valamint a salont ujra ara- 

nyozzák, s a régi valódi képek helyébe di- 

vatos képeket tesznek. 

És ekkor eszébe jutott hogy az étte- 
rembe le kell menni, s az általa megve- 

tett faj személyesitőjéhez nyájasnak kell 

lenni. 

Ha Culross szépnek találta Lady Jan 

thát az estéli rubájában, nem is tudta, hogy 

egyszerü reggeli öltözetére mit mondjon, 

félnyaku sötét kék reggeli ruhája ugy si- 

mult bájos alakjára, hogy annak minden 

hajlását s vonalát kiadta. A szép üde ar- 

czon az egészség rózsái virultak; hullámzó 

ig. mi hancn hozszas élien] 

elt zérl. öly áéByira, hogy - bár köz- 

mezők be voltak boritva, a sövények fehé- 

megérdemelte ugy a szüntelen fölhangzó 

éljenzéseket, mint a jegyzőkönyvi köszöne- 

tet s csak az volna óhajtandó, hogy a 

nagy közönség, az egész magyar nemzet is 

oly lelkesedéssel fogadja a már választmá- 

nyilag elfogadott megállapodásokat s to- 

vábbi áldozatban nyilvánitsa megelégedését 

s helyeslését az irány fölött. 

Az egy-két kérdésnél kifejtett szóhar- 

czot, melyben Szász Domokos, Bartha Mik- 

lós, Ugron Gábor, Györffy Gyuls, dr. He- 

gedüs István, Horváth Gyula, Gyarmathy 

Miklós, Reményi Antal, Nagy László, dr. 

Concha Győző vettek részt, azért nem rep- 

rodukaljuk, mert nem a javaslat valamely 

pontja ellea irányzott külön felfogásra irá- 

nyultak, hanaa elűtő ötletek parirozásából 

állottak - Bizonyitja az eredmény is, mely 

szerint egyetlenegy - stylarisnak mondha 

tó - megtoldáson kivül egyébb változás 

nem történt. 

Maga, a hoszszu felolvasás foly. 

tán azonban az idő elő haladván, a rész- 

letes rész tárgyalása másnapra (keddre) ha- 

gyatott. 
A keldi gyülés reggel 9 órakor kez- 

dődött s délután végződőtt. Lelkiismereta- 

sem, pontonként vétetett minden község, ho 

va akár a magyar egyházak valamelyike, 

akár a fiőkok segélyt kér-ek. Muden egyes 

K. E többé a ezükégesség idejeig alkalat 

eléggé kielégitik a meglevő pénzint 

zottjait föl nem adja. / 
Azonkivül előjegyeztetett 17 óvó, 

községi s több állami iskola. 
Az egylet mniost befektet nmainteg 

8-10.000 frtot s 9000 frt évi járandós 
biztositván 10-32 esztendőre, - az ápr. 124 
és 18-ki ülésben k. b. 300.000 frtnak ez l 
alatt való folyósitása fölőött történt hatán 

zás! Leköttetett 250.000 írtnak összes 
delme oly hosszu időre, mely alatt e 
5-ös kamatoskamattal váve 1 millió 
emelkednék. 

Térszüke miatt nem feglalkozuak 
most a községek egyenként vett megnem 

zésével. Az érdekeltek rövid időn értesül 
fognak a fiókok révén. 

Késő délután végződött a segélyezé 

tárgyalása, mely után szintén érdekes tárgya 

következtek. 
Gámán Zsigmond és Szőcs Géza sm 

értők adtak veleményt egy Kolozsvár 

kitandó pénzintézet felől. Véleményök 
ja az, hogy Kolozsvártt a hiteligé 

s az egylet legtöbbre mehetne vidék 

R-if-Eisenféle hutelszövetkezetek alakul 
nak propagálása által, melyek fölé l 

egy erős betetőzés következhetne a i 

pontban. A választmány a jövő választu 

nyi ülésre hagyta a nagyérdekü tárg 1 

lött való határozat-hozatalt. 
A közgazdasági szakosztály adott 

leményt azután a vidéki pénzintézetekbe 

helyezendő központi pénzek tekintetében 

válasatmány tudomásul vette, hogy a 

adott mérlegek stb. elbirálása egy s2al 

tőnek adatott ki. 

A brassói ág. hitv. ev. magyar e 
rességének 10000 írt kölcsönadása m 

való kérelme teljesitendőnek találtatott, 

közgazdasági szakosztály ide vonatkozi 

vaslata mellett. 

Megszavaztatott a kolozsvári isr.n 

hitközségnek 5000 frt 5 százalékos köl 

20 esztendőre. 
A direktorium referál ezután a méi 

kelési fölszerelések tárgyában tett időli 
intézkedésekről, ismét különösen kiem 

Horváth Gyula orsz képv. fáradbal 
közbenjárását, kinek első sorban köszőt 

az E. M. K. E az iparosaiuknak jutti 
100.000 frt áru szijgyártó és bakancs 

helyen indokoltatott a megadás, ugy, mint 

ez alkalommal való meg nem adhatás. Szi- 

goruan az általános rész elvi álláspontjai 

szerint történt az elbirálás, kimondatván, 
mikep egyeuul csan az uuyakgt eroca rog 

mindig volta áll utban, hogy 
a 200-at adó kérés már most mind 

rint fognak sorrendben következni. 
Ezuttal 74 községbe jutott el a nem- 

enyhitésül, hanem évek sorára biztosit- 

ván a kroált vagy erősitett culturális ál- 

lásokat. 

A 74 községben papi, tanitói, ovói ál- 

lomások javittatnak, vagy teremtetnek meg 

ugy, hogy ez állások 10-82 évig terjedő- 

leg biztosittataak is, tehát nem ephemer 

módon kapnak bizonytalan segélyt, hanem 

olykép erősittetnek meg, hogy az az EM. 

folyamában a nehéz felhök szétváltak s hó gesztenyeszin haja izléses pongyolasággal 

volt rendezve. 
,Jó reggelt" kivánt Culrossnak, de nem 

s elfoglalta helyét az asztalfőn. 

De a Lady Jantha jelenléte paradi- 

csommá tette azi a helyet, azon férfi előtt, 

ki oly szenvedélyesen imádta. 

v Reggelizés után a gróf leánya után 

küldött. 
S Jantha azt képzelte, hogy atyja egy 

kissé vidámabbnak látszott. 

- J ntha, mondá, utánnid küldtem, 

mert különösen akarok veled beszélni. Teg- 

nap este miután ott hagytál bennünket hosz 

szasan beszélgettünk a - szerencsétlensé- 

gemről. Ez a fiatal Culross oly szives, oly 

jó volt hozzám; a saját édes fiam sem le- 

hetett volna jobb hozzám. 

- Nagyon örülök, jegyzé meg Jantha 

nyugodtan. 
Az a gondolat, hogy Culross szives 

az atyjához, egy Carre grófhoz, nem igen 

(etszett a leányanak. A szivesség bizonyos 

párttogást jelent, és az, egy pér és egy par- 

venü között nevetséges viszonynak tetszett. 

- Olyan negy érdeklődéssel hallgatta 

minden szavamat, folytatá Lord Carre, hogy 

egész bizalmamat megnyerte. Mindent meg- 

mondtam az atyjától felvett százezer forint 

tartozásomat, a Wyndham ötven ezer forint 

ját, s ez ezüst bányára kölcsönzött kétszáz 

ezer fontot. 

A Mindent elmondott papa? Papa na- 

gyon bizalmas volt iránta. 
Az voltam, az vagyok, és az le- 

szek. Szivem önkénytelenül vonzódott fe- 

léje és kitárult előtte. komoly, őszinte 

éés becsületes. Jantha, én Culrosst nagyon 

szeretem. ; 

- Papa, nagyon örülök, hogy ba- 

jaiban egy barátra talalt. És ezek az urak 

teljesittessék, de előjegyeztetnek a helyek 

s jövő évben a kiosztáskor a szükség sze- 

zet áldozata és pedig, nemcsak pillanatnyi 

nyujtott kezett, esak felemelte szempilláit, 

kát. Referáltatott a fővárosi bazár ügyi 

előhaladásáról való jelentés is. 

Végül a f. évi közgyülés napjánaka 
határozása következett, A directorium 
totta volna, hogy jul 10-ke körül tartam 

meg a közgyülés, miután ekkorra terva 

tik Budapestről az irók és müvészek Il 

ságának lerándulása. 

A választmány szintén hajlandó! 
ez időpont elfogadására, tekintettel azo 
a körülményre, bogy a megállapodás ! 
romszékmegyei választmányt, mint hát 
dat illeti, átirat küldése határoztatott 
Szentgyörgyre s ha az aratásimunki 
valamint a kiállitás sikere nem eng 
dik, aug. 28-án fog a közgyülés me 
tatni. : 

Ezzel a nagyfontosságu válastal 

ülés az elnök éljenzése közt véget t 

a 

látnak e utat a bajból való kibonm 
zásra. 

- Nem látnak; 
mondják, hogy ez egy helyrehoz 
bukás, hogy nincs menekülés belől 
megigérték, hogy mind a ketten tólil 
hetőleg segiteni fognak. Grantley ur 
telen még ma este visszamenni L0n 
ba; de Culrosst megkértem, hogy ! 
lább egy pár hétig maradjon nálun 

Megigérte. Ugy-e Janthám s7 
szel hozzá ? 

- Szives ? ismétlé a leány 
metlenül. Papa én mindig szives 
iránta. 

= ÜUgy-e igyekezel őt mu 
s rajta leszel, hogy kellemesen 
idejét? 

- Minden bizonnyal; remélle 
hogy vendégei iránti viseletemme 
meg van elégedve? 

- Igen, volt a szomoru válasz! 
Culross ur íránti modorodban van 
mi árnyék, valami megfoghatatlan és I 
rázhatatlan árnyék, a mit nem tudo! 
mutatni, de érzem. Ugy viseled mag! 
mintha az állásotok között levő külön 
egy pillanatig sem felejtenéd el.l. 

- Azt papa is elösmeri, 
a társadalmi állásuank közötti k 
meg van. 

Minden esetre édesem. Ő e 
szerü gyárosnak a fia, egy olyan e 
ki a nép sorából emelkedett fel; 1 
az ország legrégibb családja egyikéi 
a gyermeke. 

- Papa, ha a különi ség léte 
fel kell tartani; papa az osztál 
zött létező gátokat épen ugy nem 
heti be, a hogy a szerecsent nem motl 
fehérre. 1 

(Folyt. köv.)
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Tudomásul. Figyelmeztetjük azon 
etőinket, kik mind ez ideig előfizeté- 

et nem küldötték be, hogy azt három 

0 alatt sziveskedjenek hozzánk juttatni, 
mert különben a lap küldését, - zavar 
erülése miatt, kénytelenek leszünk beszün- 

Uj egyházs. Fogarasban, 

onnan értesülünk - Tibáld Mihály, 

tiró házánál az unitáriusok husvét má- 
án isteni tiszteletet tartottak, mely 

mal urvacsora is osztatott. Az iste- 

eleten szép számmal voltak jelen 
itáriusok is. Urvacsorát vettek mint- 

en. Ez volt az első unitárius isteni 
t Fogarasban, s az ott levő unitáriusok 

mmal alakultak fiókegyházzá, mely- 

gondnokava Lórinczi D. tnr. választatott 
apja pedig Mózes Mihály hévizi 
kié a főérdem, hogy a fogarasi szép 

in levő unitáriusok végül lelkigondo- 

szesüsültek. Az uj fiók egyházat 
d Ferencz Egylet épen ezzel az al- 
mal megajandekozta egy szószékre 

bliaval. Ez az egyházi mozgalom mint 
nemzeti mozgalom is figyelmet ér- 

s remélsi lehet, hogy az unitárius 
s a Kultur-egylet is megadják a 

Ió tamogatást a buzgó ifju lelkésznek. 

A Petőfi sir emalékre, mely a 
ari csatatéren lesz felallitandó, Sz.- 

Iarhelyrol egy „népfelkelős-től két forin- 
ettünk s azt takarékpenztárilag el is 

yeztük. Nem szününk meg e helyen fi- 
tetni a hazafias és irodalompártoló 

nséget, hogy ezen czélra szivesen fo- 
el adományokat lapunk szerkesztősége. 

Gyulafehérvártt, az erdélyi r. 
hazi püspök szekhelyén a nagyhéti 

véti vallásos szertartások a szokásos 
ttel tartattak meg. Tudósitónka kö 
főbb mozzanatokat emeli ki: a szo- 
i lamentatiókon kivül pénteken a 

étellel járó szertartásokat a püspök 
esen végezte diszes segédlettel, mely 
kebli papságot lakomájára bhivta 

feltámadás ünnepélyét a különböző 
ok tagjai, katonai tisztikar és hivők 
sufolásig megtelt templomban szintén 
Fereacz püspök tartotta meg, ugy 
husvét napi szertartást. Ez ünne- 

listét nagyban emelte a theol. tanár 
hy Béla által vezetett papnövendé- 
Etünő énekkarának közremüködése. 
Csebánczy FPaál mócsi járási szol- 
Iró temetése általános részvét mellett, 
bn d. u, 2 órakor történt meg Mócson, 
ra e község számos intelligencziája - 
hkosságán kivül, a vidéki birtokosok és 
" körjegyzők közül is igen számosan 
ttek részt. Kolozsvarmegye tisztikarát 
ma Endre első aljegyző képviselte, aki 
stikar részéről igen szép koszorut he- 

et a ravatalra, következő rövid beszéd 
lelt: ,A mindnyájunk sorsa felett kor- 
anul rendelkező végzet következtében, 
rem jutott osztályrészül, azon szomoru 
lesség teljesitése, melyet sajnálattal bár, 
(olozsvármegye tisztikarának megbizá- 
lés nevében is, odaadással teljesitek, 
tal, hogy Csobánczy Pál tisztviselő tár- 
t vesztesége által, legmélyebben sujtott 
m0s családnak őszinte részvétnyilatko 

megemlékezés gyanánt pedig e 
ravatalára helyezem, kiván- 

y Defejezett közpályája fáradalmai 
yen csendes nyugodalma. Béke po- 

kezdetét vette a róm. kath. val- 
gyászszertartás, melynek befe- 

IHittatott el, hossza kocsisor ki- 

kolozsmonostori gazd. tan. 
halottja van. Kozma Gábor I. 

növendéke, ki a szünidőt S.-Sztgyör- 
in szülői körében töltötte, agytyphus kö- 

ben hirtelen elhalt. A reményteljes 
nytát szerető kollegái a szülőkkel 

zolják. 

an husvét első napján magyar isteni 
tartott Orbá n Bertalan lelkész. 
isodnapján meg az ev. ref. vallá- 

trészesültek magyar isteni tiszteletben. 
alommal az állami iskola egyik tan- 
Nagy József ev. ref. pap emel- 
gu szónoklatot tartott és urvacso- 
Végül egyházi közgyülés volt, 

ondnokká egyhangulag Végh Al- 
járásbiró választatott meg. 

sSzékelyudvarhelyt áldozó csü- 
ük(n az ev. ref. collegiom Kis Cer- 
emlékére ünnepélyt s este tánczvigal- 

: incze Itván baróti r. kath. 
nos a ki évekkel ezelőtt a kolozsvári 

Inián is káplánkodott, a gyulafehérvári 
az alesperesi czimet nyerte. 

- Mükedvelők jubilenmnaa. A 
igyörgyi mükedvelők f. hó 12-én tar 

meg 25-ik előadásuk jubilenmát. A 
ég z folásig megtöltötte a városház 

termét s tüntetésekkel halmazta el a 
E mükedvelőket, kik ezuttal ,Felhő Klá 

szinművet kozták szinre mükedvelők- 
kitünő előadásban Tudósitónk 

ösen Harmath Domokos rendezői 
égét emliti fel dicsérettel s a szerep- 

1 Klára személyesitőjét Nagy 
sszonyt. 

ukat fejezem ki, a pályatárs iránti ke- 

koporsó szekérre tétetvén No- 

- Gyulafehérvári hirek. - Dr. 
Mohay Sándor orsz. gyül. képviselő a ke. 
reskedelmi muzeum kép iselőjévé nevezte- 
tetett ki Gyulafehérvár és környékére nézve. 
- Tüz ütött ki a vérosi tanácsház közelé- 
ben levő Kohn Lázár fele butorkereskedés- 
ben vasáraapra viradólag A kár mintegy 
400 írtra tehető. Korcsmai verekedést ren- 
deztek kedden esteielé gy ik korcsmában az 
ett állomásozó két gyalogezred legénységé- 
ből többen s nem csak egymást páholták 
el katonásan, hanem a butorokat, edénye- 
ket, ajtót, ablakokat is összetörték, kato- 
nai közbejövetel vetett véget a vereke- 
désnek. 

- 8S.-Szt..Györgyöm Szemerja vá 
ros részben f. hó 12 én. Délelőtt 9 órakor 
felgyuladt Csákány László istállója; de 
szélcsendes idő levén, a pusztitó elem meg- 
kimélte a közvetlen közelben felhalmazott 
szalma kazalokat s a száraz zsindelyes épü 
leteket. Dennégett azonban 2 ökör, egy bor- 
jadzó tehen és egy borju s csak a tüzoltók 
gyors megérkezese vetett véget a tüz to- 
vább terjedésének. 

- A bükszádi üveggyárból ked- 
den nagynennyiségü üveget szallitottak a 
földvári iadoházhoz. A szállitmány Bukarest- 
be megy nagy bizonyságául annak, hogy ez 
a csikk még mindig megbirja a magas vá- 
mokat. 

- Nagy tüzeset volt e hó 6 án al. 
sófehérmegyei Drombár községben; a mon- 
dott napon d. u. 4 órakor özv. Zsoszán 
Juonné csürében ütött ki a tüz, mely az 
uralkodó szél altal előmozditva csakhamar 
annyira terjedt, hogy csaknem fertály óra 
alatt 4 háztelken álló nyolcz lakház és há- 
rom csür állott lángokban, a nélkül hogy 
azok mentésére csak gondolni is lehetett 
volna. 

- Ceik csatószegi Győrffy Ró- 
zsika, Geriey Szeverin tövárosi tanár neje 
ifju életének 25 ik tavaszán, f. hó 12-én 
elhnunyt Esztergomban. A fővárosi előkelő 
körökben kedvelt asszony, egyetlen leánya 
volt a nemrég elhalt székely származásu író: 
Györffy Ivánnak. 

- Aradi hirek. A mult évi zár- 
számadás 7298 frt 40 kr deficzitet tüntet 
fel a város részére. - A daleyylet husvéti 
estélye nagy sikerrel tartatott meg, volt 
bankett, táncz. - A ipartestület kedden 
délután tartott ülésén elhatározta lépéseket 
tenni az iránt, hogy a harmadik országos 
iparértekezlet a jövő évben Aradon tartas- 
sék meg. - Öngyilkos lett kedden reggel 
Müller Ferencz rézöntő, tekintélyes városi 
polgár. A 67 éves gazdag polgár halála 
mély részvétet keltett városszerte. 

- HKállay Albert főispán beigta- 
tása f. hó 12-én történt meg Szabadkán fé- 
nyes ünnepélyességek mellett, melyekben 
Szeged és Hódmezővásárhely küldöttségei 
is resztvettek. Az installacziót 300 teritékü 
fényes bankett zárta be. 

- Furcsa dalárda. A mult héten 
Szegeden időzött Kuttig tábornok, s a kőö- 
zös hadseregbeli ezred paranc: sága is 
méltó képen akarta meglepni a nagy ese- 
ményt előidéző tábornokot. És sikerült is 
ilyen nagyot, ilyen dicsőt, ilyen szivrehatót 
ilyen meglepőt kitalálni. Egy hétig ugyanis 
vagy ötven baka külön oktatást kapott egy 
szép harmonikus dicsének betanitására. - 
Végre virágvasárnapjáp mire a helyőrség 
istentiszteletre a belvárosi templomba a iá- 
bornokkal élén megjelent - az ünnepélyes 
csendben megzendült a khóruson borizü, 
izmos bakahangon az ott elhelyezett 50 
baka torka szakadtából a - Gotterhal- 
té. A hatás elképzelhetetlen „noch nie da- 
gewesen" vala. 

- A vén sas jubilál. Al bre cht 
főherczeg az osztrák armádia főinspectora, 
ehó 2ö5-én üli meg katonai baklövéseinek 
60 éves jubileumát. Az összes udvarok kép 
viseltetni fogják magukat az ünnepségeken. 
A vén sas pedig gyönyörködni fog a fényes 
küldöttségeken, s eszébe jutnak hatvan év 
összes vereségei. Prósit ! 
- Megőrült szerkesztö. 

Adolf, a Grenzbote volt szerkesztője, mint 
Pozsonyból távirják, kedden az utczán hir- 
telen megőrült, 

- Szinmházi humeor. A chorista-hu- 
mornak és a publikum humorának érdekes 
példányát örökiti meg a ,Szinház." Győrött 
ugyanis a szintársulat karszemélyzetének ju- 
talomjátéka alkalmából a következő felhivás 
járt kézről kézre : 

„Urak, van a világon egy isten verte nép, 

Mely fárasztja naponta tüdejét, mindenét, 

A fényes csillagoknak örökös háttere, 

A dicsőség szolgája, de soha embere; 

Nép melynek pénz, dicsőség nem jut, de baja sok: 

Urak a kóristáknak hát adakozzatok. 

A felhivásnak meg is volt a foga- 
natja, s a derék karszemélyzet nem re 
mélt kellemes meglepetésben részesült. Mi- 
dőn a kar a szinpadra lépett, a közönség 
zajos tapsokkal fogadta, a zsinórpadlásról 
pedig egy koszorut bocsátottak alá ezen fel. 
irással : 

„Ezen a világon a legtöbbet ér 
Költőnek, müvésznek az ilyen babér. 

A koszoru babérleveleit csupa való- 
di egy forintosok képezték, alu 
pedig csokor gyanánt egy öt forintos 
ékeskedett. 

- Gyárégés Ujpestem. A Kobhn 
és Fried czég ujpesti kocsikenőcs és rug- 
gyanta gyára kedden délután 3 órakor ka- 
zánrobbanás folytán kigyuladt és három órai 
égés után a földig elhamvadt. A kár kö- 
rülbelől 40,000 frtra rug. 

- Rövid hirek. - Rudolf trónörö- 
kös lova kocsizás közben kedden Bécsben 
elbukott - de szerencsétlenség nem történt. 
- Az aranygyapjasok miséje husvét vasár- 

Hofer 

napján volt Bécsben az udvari vártemplom- ; te meg az a bejelentés, mely szerint Kolozs 
ban nagy fénnyel s az udvar jelenlétében. város intelligencziája e versenygyaloglásra 
- Katonai konferencziát tartottak kedden 
Bécsben a király elnöklete alatt. - A péter- 
vári merénylők közül mintegy 100 fatal 
embert és nöt fognak Sziberiába kisérni. - 
Hirlapiró iskolát nyit Londonban 
Dávid Anderson kitünő publiczista s a 
tandijt egyésre 1200 frtban szabja meg. - 
A piskii telep magyarajku iskolájára köz- 
adakozásból eddig 900 fit gyült be. - Frey- Kolozson a ,városház" épület kapuja. 
bergben mult szombaton a dinamit gyárban 
veszélyes robbanás történt; több munkás 
sulyosan megsebesült - Hugo Viktor a pá- 
rizsi szegények javára végrendeletében 50,000 
frankott hagyományozott. 

VÁROSI HIREK. 
- Fabinyi Teofil m. kir. igazság- 

ügyminiszter tegnap délután Biró Pál tör- 

vényszéki elnök kiséretében megvizsgálta a 
vidéki és városi kir. járásbiróságokat. Utób- 
bi helyen különösen a Sá mi László albiró 

vezetése alatt álló bünügyi osztályban idő- 

zött leghosszasabban, s apróra megvizsgálta 
az ügykezelést, s többrendbeli utasitást 
adott az ügymenet czélszerű beosztása tár- 

gyában. Szemléje végén a tapasztalt rend 
felett megelégedésének adott kifejezést. E 
biróság helyiségeiben érdekes ősszaszól alko- 

zása volt a miviszternek egy végrehajtóval, 
melyről holnap külön czikkben emlékezünk 
meg. A miniszter ma reggel a gyorsvont- 
tal utazott vissza a fővárosba neje társasá- 

gában, ki az esti személyvonattal érkezett 

meg Marosvásárhelyről. 

- Népfölkelők lakomája. Teg- 
nap már emlitettük, hogy a népfelkelési 

tiszti tanfolyam hallgatói szombaton ismér- 

kedési estélyt rendeznek. Pótlólag megem- 
litjük, hogy Andrásfi Gyula honvédtá- 

bornokot Stancs Sándor főhadnagy vezetése 
alatt két népfölkelőből álló küldöttség fogja 
az estélyre meghivni. 

- A kolozsvári polgári lövész- 
egylet f. hó 22.én pénteken délután 4 óra- 
kor az iparos egyletben közgyülést tart, 
melynek tárgyai lesznak: 1. a választmány 
jelentése. 2. a számadásvizsgáló bizottság 
jelentése. 3. részjegyek sorsolása. 4. igaz- 
gazgatóság és választmány választása. - A 
közgyülésben résztvenni kivánó részjegytu- 
lajdonosok sziveskedjenek részjegyeiket Bi- 
ró János gyógyszerésznél, mint az egylet 
pénztárnokánal f. hó 20. és 21-én bemu- 
tatni. 

- A Trachoma. Eulitettük, hogy 
az egyiptomi szembetegség minden óvintéz- 
kedések daczára még mindegyre tartja ma- 
gát városunkban. A főorvosi hivatal erélyes 
óvintézkedései következtében örömmel jelez- 
hotjük, hogy tömegesebb jélentkezéssk a 
mult napokban nem fordultak elő. Most a 
dohánygyári muakások vizsgálatát végzi az 
orvosi hivatal s a tanintézetek ujabbi vizs- 
gálatainál megbetegedési esetek nem for 
dultak elő. 

- Szameosviz. A legerélyesebb fel- 
ügyeletet igényli a rendőrség részéről az 
utczákon árusitott ivóviz. Tudvalevőleg a 
Nagyszamos vize van engedélyezve a köz- 
használatra való elárusitás végett, de ezzel 
valóságos visszaéléseket követnek el, meny- 
nyiben a közelebb eső Kisszamos vizét 
hordják szét, mely nemcsak ihatatlan, de 
a hulladékoktól teljesen inficiált s az egész- 
ségre nézt főleg a melegebb időben ártal- 
mas. Tegnap is 3 ilyen vizárust kapott 

rajta a rendőrség meritésen s példás bünte- 
tésben fogja részesiteni őket. 

zéputcza 67. sz. házától az éjjel 11 órakor 
a padlásról elemeltek egy fel szalonnát. A 
gazda gyapuja egyik nála dolgozó napszá 
mosra esett, s panaszt tévén a rendőrségnél 
sikerült is a tolvajt Gyermán Vaszi szemé- 
lyében feltalálni, kinél a szalonnát is érin- 
tetlenül megkapták. A corpus delictit őrze- 
ménybe, - a tettest pedig fogdaba szálli- 
tották. 

- A házi csendet zavarták fel 
Varga Albertné lázárutozai házában tegnap 
délután Weisz nevü széchenyitéri ószer árus 
és neje. Az egyedül otthonlévő asszonyhoz 
betolakodva nagy patáliát vágtak s tolvaj- 
nak nevezve őt elfogatással fenyegették, ha 
elő nem adja az általa eltulajdonitottnak 
vélt árukat. A szegény asszony sirva tett 

Dpanaszt a rendőrségnél, hol is ki fog de- 

rülni a titok, hogy Kkik voltak a tolvajok. 

Sport. 
Athleta versenyek. 

Kolozsvár, ápril 18. 

Tegnap délutáni gyülésen állapitotta 
meg végleg a K. A. C. versenybizottsága 
a tavaszi viadal és versenyek részletes prog- 
rammját. Ujabb versenynemek, ujabb felté- 
telek szövettek e programmba, mik nem 
csak élénkebbé és érdekesebbé teszik a ver 
senyeket, de a testedzés ügyét is egy egy 
lépéssel előbbre viszik 

A május 15 én tartandó viadalon elő- 
ször fog bemutattatni a rudugrás; a suly- 

dobásra, mely a legnépszerübb gyakorlatok 
egyike, nyilt verseny tüzetett ki amateurők 
részére. A viadalon lefolyó versenyek közöt- 
ti szüneteket növendékek törvivása fogja 
élénkiteni. 

Aviadal részletes programmját a 
a versenybizottság a napokban teszi közzé. 

A kolozsi versenygyaloglás tárgyalá- 
sánál a versenybizottságot kellemesen lep- 

litotta ki finom izléssel, s 
pesti nyomdának becsületére váló csinnal. 

tiszteletdijat ajánlott fel a klubnak. 
Az alábbiakban adjuk egyalogverseny 

részletes propoziczióit. 
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Kolozsvári Ahletikai Klub. Verseny- 
gyaloglás Kolozsvártól Kolozsig. 1887. ápril 
24 én (Vasárnp) távolság 27 kilométer. 

Indulási pont a főtéri oszlop. Czélpont 

Iadulás reggel 7 órakor. 
Tét nines: 

Dijak: az első beérkező nyeri a kolo- 
zsiak diját, a második, ha legalább ötön 
versenyeznek, tiszteletdijat, minden három 
óra alatt beérkező ezenkivül bronz érmet 
nyer. 

Három vorsenyzővel a verseny meg- 
tartatik. 

A versenyre a K. A. C. tagjai jelent- 
kezbetnek, kik gyaloglásban első dijat még 
nem nyertek. 

A versenyzők polgári ruhát viselhet- 
nek. A kitüzött távolságot az országuton 
tartoznak bejárni. Botot, melynek hossza' 
egy métert meg nem halad, vinni szabad, 
futni tilos. 

Indulás előtt a versenyzők kézadás- 
sal fogadják a verseny szabályok megtar- 
tását. 

A jelentkezések ápril 20-án déli 12 
óráig a klub titkárja Kuszkó Istvánhoz 
(naponta déli 12 óráig hid utcza 15 sz. a. 
és este a gyakorlóhelyen) irásban lezárt bo- 
ritékban adandók be. Későbbi jelentkezők vettük, de magunk is egyetértünk annak minden so- 
csak 1 frt tét mellett tfogadtatnak el. A je- 
lentkezésnek tartalmazni kell a jelentkező 
vezeték és keresztnevének valamint laká.- 
sának megjelőlését. A boritékon megjegy- 
zendő, hogy a „versenygyaloglásra való je- 
lentkezést tartalmaz 

Versenybiróság. 

Elnök: Zabulik László. 

Igazgató: Zabulik Sándor. 
Birák: Baintner Hugó dr., Bartha Fe- 

renc7, B-nedek János, Borbély György, Jüng- 
ling Mihály, Málnásy Ferencz, Zabulik Lajos. 

Inditó: Folly Viktor, Kővári Mihály. 
Időmérő: Malachovsky Máté. 

Orvosok: Jeddy György, Török Do- 
mokos dr. 

Kelt Kolozsvárt, a „kolozsvári Atble- 
tikai Klub" versenybizottságának, 1887. áp- 
ril 18-án tattott gyüléséből. 

Dr. Baintner Hugó 
biz. elnök. 

IRODALOM. 

* Magyarország történelme" czim alatt 
Dr. Törők Istvántól a kolozsvári ev. ref. 
főiskola érdemes igazgató tanárától ujabban 

egy 170 lapra terjedő kötet jelent meg. A 
mű, mely a közép és polgári iskolák számára 

van irva a második javitott kiad ása ugyane 

szerző hasontartalmu s ezelőtt egy évvel 
megjelent munkájának. A mű belbecse és 

mény, hogy az első kiadás ezer példánya 
rövid egy év alatt elfogyott. Dr. Török 
István egyike történelmünk leghivatottabb 

müűvelőinek ki e műüvének megirása által 

igen hasznos szolgálatot tett elsősorban köz- 
oktatás ügyünknek. .. Az iró világes és 
egyszerü irmodora igen szerencsés tényező 
arra, hogy a tanulók könnyen birtokába 
juthassanak a szükséges történelmi ismere- 
tekbek. A második kiadás annyiban külön- 
bözik az elsőtől, hogy két uj fejezet van 

benne. Egyikben a török hódoltság idejebeli 

állapotok, másikban a magyar állam terü- 
leti, népességi és alkotmány viszonyai van- 
nak tárgyalva A tanuló ifjuság igen hasz- 
nálható kézi könyvet nyert a Török uj mü- 

vében, melyhez Holmár Ágost által terve- 

zett történelmi térkép van mellékelve. A mü 

ára 80 kr. s megrendelhető a szerzőnél 

Kolozsvárt Belfarkasutcza 17 sz. a. Flhiv- 
juk e közhasznu müre a tanuló ifjuság és 
a szülők figyelmét. 

* Stuart Mária, szomorujáték 5 felvo- 
násban. Írta Schiller Frigyes, forditotta E. 
Kovács Gyula. Kiadta Ajtai K. Albert, 
Kolozsvárt. Schiller a hibái mellett is ki- 
váló szinpadi alkotását im magyar fordi- 
tásban veszi a magyar olvasó közönség. E. 
Kovács Gyula ur, kolozsvári szinházunk 
érdemes müvezetője nagy gonddal ültette 
nyelvünkre a német szini irodalom e világ- 

szerte ismert darabját, melyben a legelső 
német költő magasan szárnyaló gondolatai- 
nak bőséges tárházát nyitja meg az egész 
világ literatura-kedvelő közönsége számára. 
Köszönettel tartozuank Kovács Gyulának a 
végzett lelkiismeretes forditásért, mely ál- 
talában véve megközeliti az eredeti gyöő- 
nyörü szöveget, s a mi minden müforditás- 
nál természetesen a legnehezebb: jól adja 
vissza az értelmet, vagy legalább a lehető 
legjobban, s igen sok helyen igazi poéticus 
lendülettel. A könyvet Ajtai K. Albert ál- 

bármely buda- 

MÜVÉESZET. 
" A világhirüű hegedű-virtusz Wilhelmj 

A. hangversenye - mint már jeleztük -- 
a jövő kedden, e hó 19-én okvetlen meg- 
tartatik a nemzeti szinházban és pedig te- 
kintve a ritka műélvezetet, mely a közön- 
ség számára kinálkozik, emelt helyárak mel- 
lett. A müsort volt alkalmunk már közölni. 
Tény az, hogy a jelenleg élő nagy hegedü- 
müvészek három legnagyobbika (Joachim, 
Sarasate és Wilhelmj) között a kritika első 
helyen leginkább Wilhemjt emliti, mint a 
kiben a Joachim puritán klasszicitása és 
Sarasate kápráztató technikája s tüze együtt 
van meg. Közönségünk előtt bizonyára a 
legérdekesebb müvészeti esemény leend a 
Wilhelmj konczertje már csak azon oknál 
fogva is, mert saját maga teheti meg itéle- 
tét a mester játékáról, melyet eddig meg- 
hallani csakis fővárosunknak nyilt alkalmea. 
Wilhelmj a müsoron 4 önálló számmal vesz 
részt, melyek fénypontjai bizonyára Beet- 
hoven hegedü-hengvereenye s Schubert , Ave 
Maria"-ja lesznek. A közbeeső számokat 
Niemann R előnyösen ismert zongorajáté- 
kos tölti be 4 számmal, Taussig, Schumano, 
Wagner és Liszt müveiből. 

Szinház. 
Az alábbi fölszólitást lapunk egyik barátjától 

rával. 

Valamint a részrehajlatlan birálat szük- 
séges a szini előadásokat illetőleg, épen ugy 
szükséges az igazságos elismerés. Ezzel tar- 
tozunk, különösen most szinészeinknek, kik 

a társulat válságos napjaiban, melybe a kö- 
rülmények váratlan fordulata, s nem saját 
hibájok miatt sodortatának, nem csüggedé- 
nek s nem hagyják bezárva a szinházat. 
Ezért köszönet és elismeréssel tartozik a 
kolozvári közönség! Habár fájdalom, a szi- 
nészek buzgalmával, nem volt egyenlő a 
közönségé. 

Sajnos, hogy nem sokan látogatták a 
rögtönzött előadások folyamán a szinházat, 
de a kik ott voltak, dicséretnél egyebet 
nem mondhatnak az összevágó, élénk elő- 
adásokról. Ugy játszodtak a szinészek, hogy 
a legkedvezőbb körülmények között, s a 
leganagyobb kö önség előtt sem tehették 
volna jobban. 

Egy szamosujvári uraság, ki méltónak 
tartja Kolozsvárra jőni egy szinielőadásra, 
nem győzte eléggé dicsérni a „Nagyapó" 
eljátszásánál: a jó kedvet, az élénkséget, s 
az összevágó pontos játékot. Ismervén a szi- 
nészek bizonytalan helyzetét, s látva a ke- 
vés számu hallgatóságot, melyből lelkese- 
dést nem merithettek, méltányos dicsérete 
megkettőzve lőn, s a többek közt igy nyi- 
latkozott : 

,Ebből csak az látszik, hogy szivvel 
lélekkel müvészek, s hogy rosszul nem is 
tudnak játszani." 

Szolgáljon ez hálás elismerésül mind- 
nyájunk részéről, kik a szinházat ez utób- 

hasznos volta mellett bizonyit azon körül-; bi napokban felytonosan látogatók. 

L. X. 

KOZGAZDASAG. 

A nemzetközi gabonapiaczról. 

A tavaszi időjárást a gabonaüzlet az 
elmult héten nagyon is számitásba vette, 
nemcsak mert az enyhe idő kedvező befo- 
lyással van a vetésekre, hanem azért is, 
mert az áruforgalom a vizen élénkebb. A 
kereskedelem-politikai viszonyok is nagyobb 

szerepet játszottak a mult héten. A gabo- 

Czimlapja Stuart Máriának a Louvreban 

közönségnek. Ara 2 írt. Kapható minden 
hazai könyvkereskedés utján. 

navámok fölemeléséről szóló franczia törv. 
javaslat végleges elfogadása és a német 
vámtörvény kilátásba helyezett megváltoz- 

tatása nem maradtak befolyás nélkül. 
Amerikában majd semmit sem 

változtak az árak, mert az ottani hausse- 
párt megunta a nagy készletek és az ál- 
landóan erős felhozatalok mellett poziczióját 
megtartani. 

Kelet-In diából ismét nagy áru- 
elszállitásokat jelentenek. Most már általá- 
ban mindig jobban közeledünk ahhoz az 
időhöz, a mikor a kelet-indiai kinálat az 
általános ármegbatározásra nagyobb befo- 
lyással lesz, mint az amerikai. 

Anglia nem mutat kedvet, hogy 
az egyik vagy a másik irányban batalma. 
sabb áramlatot keltsen; Minthogy a kiná- 
lat nagyobb, mint a szükséglet, a fogyasz. 
tók könnyen láthatják el magukat. 

Francziaországban az uj 
vámtörvény hatása most annyiban érezhető 
hogy a tömegesen behozott külföldi áru egy- 
előre nem helyezhető el, és a tulajdonosok 
kénytelenek engedményeket tenni. 

Németországban buzában ha- 
usse irány van, részint a hatalmas hausse- 
párt müködése, résziat a baisse jelentékeny 
fedezése miatt. Rozsban igen élénk üzlet 
mellett emelkednek az árak és a zabpiacz is 
megszilárdult. 

Magyarországon a malmok a liszt 
rosz kelendősége miatt panaszkodnak, mig 
a buzakivitel még mindig sok kivánni valót 
hagy fenn. 

Oroszországban a mult héten 
ismét több rozsrakomány érkezett a főbb 

örzött imádságos könyve után van rajzolva, piaczokra, de jobbára csak könnyebb fajok- 
nyomása tiszta és jól olvasható. A könyvet ból. A felhozatalok a keleti tenger kikötői- 

a legmelegebben ajánljuk a magyar olvasó hez a rossz utak miatt igen csekélyek. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RARTHA IKLÓS, 
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ELLENZEK (882.) 
.......... 

Sz. 909-887. 241. (2-8) 

Árverési hirdetmény. 
Kolozsvár sz. kir. város árvaszéke által ezennel közhirré 

tétetik, hogy Wagner Ernő, kiskora Wagner Jenő, Béla és Irén 

közös tulajdonát képező a kolozsvári 2965. sz. tjkvében A t3. 

rend, 4081. és 4082. szám alatt Nagy-utczában 38. szám alatt 

fekvő majorház és telek a rajta levő épületekkel együtt 6000 frt 

kikiáltási ár mellett nyilvános önkénytes árverezésen el fognak 

adatni, s annak az árvaszék hivatali helyiségében (Bel-király-utcza 

15. sz. a.) tsendő foganatositására folyó évi április hó 25-ik nap- 

jának délelőtti 9 órája kitüzetik, azon megjegyzéssel, hogy az ár- 

verezési feltételek árverező biztos ülnök Dr. Ferencz Akos urnál 

a hivatalo, órák alatt megtekinthetők. 

Kolozsvár szab. kir. város árvaszékének 1887. évi április 

hó 4-én tartott üléséből. 
Losonczi János, 

árvasz. elnök. 

ey 
/ 

é Tej-eladás- 
é A kolozs-monostori m. kir. gazdasági tarintézet tehe- 

j nészeténél a naponta 1I00-120 literre menő tej állandó 

éf átvevőnek eladatik május hó 1-től kezdve. 

l A vállalkozóval szerződés köttetik, s tőle egy havi 

tejértéknek megfelelő I50 trtnyi biztositék kivántatik. 
é Ajánlatok e hó 25-éig az igazgatósághoz adhatók 

be, a részletes föltételeket pedig meg lehet tudni a tanin- 

tézet gazdasági irodájában (kis-templom-épületben.) 

) 240. (3-3) Az igazgatósáj. 

X A kolozsvári polgári lövész-egylet helyiségeiben gya- 

korolható vendéglősi jog, melyhez ezukrászat is ( 

A 

kötve van, az 1887. évi május-október hónapokat tartal- 

mazó idényre haszonbérbe adatik; mire nézve zárt ajánlatok 

f. hó 21-én d. u 6 óráig belhid-utczai 25. számu 

házban levő ügyvédi irodában beadhatók, a hol előzetesen 

X a szerződési feltételek is betekinthetők. ' 

Kolozsvártt, 1887. ápril hó 14-én. 

x a- AZ IGAZGATÓSÁG. 
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Dirtolc-bérlet. 

e 

982 holdas házilag kezelt gazda- 
sági épületekkel, emeletes lak- 

házzal s két vizi malommal el- 
látott birtok 

több évekre haszonbérbe kiadó. e 

Hol? megmondja akiadóhivatal. e 
: e 248. (2-8) e 
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segoea seestazataa 

5000-7000 vicinalis 2.20 meterk 

hoszszu talpfa megvétetik 

SZÉELY-UDVARHELYEN 

UGRON GÁBOR által. 
, (1-38) *S 

egeszegeegeesesges kereelgeseleelkeekei 

Ujonnan berendezett szőnyeg-raktár. 
Jutányos „határozott árban', készpénzfizetésnél 

, . 29/0 engetmény. ; 

VÁSZON- és FEHÉRNEMUÜ-RAKRÁRUNK 
belső helyiségét egy 

SZÖNYEG-ÁRU RAKTÁRRÁ 

1
 

/ 

alakitottuk át és azt a kor igényeinek megflelően, ujonnan be- 

rendeztük s a legjobb minőségü szőnyegárukkal láttuk el. 

RAKTÁRUNKON KAPHATÓK 
Futó szönyegek, 22 kriól 8 frt 50 krig métere. Sofa, fali és ágy 

/ alá való szönyege. Mátráczok és mátrácz-belmék, függönyök es 

() függöny-kelmék. Paplanok ées paplan-kelmék, ágy- és asztalteri- 

tök, finom gyapju takarók és pokróczok. Viaszos vásznak, butor és 

kocsi zsinorok, kárpitos és kocsigyárosok részére szükségeltető 

különböző áruk. 
A tavaszi idényre vászon- és fehérnemü-raktárunkat dusan 

0) berendeztük, különös szép választéku 

női- és férfi fehérnemük, honi szinetartó Cre- 

tonok, szines mosó kelmék 
és minden szaka ánkba vágó árukkal. - A n. é. közönség további 

szives pártfogását kérik 

(212. (5-6) STEIN és GÁMENTZY 

] Legnagyobb nói-ruha raktár. 
i 

Alólirott tisztelettel bátorkolom a t. cz. közönség he- 

cses tudomására hozni, hogy számos év óta fennalló, jó hir 

nvü üzletemet legujabban 

külföldi és hazai árukkal 
oly dusan elláttam, hogy a mai kor és divat minden igé 

nyeinek rögtön képes vagyok negf-lelni. 

A beálló tavaszi és nyári idényre találhatók üzletemben : 

esőköpenyegek 6 frttól, Mantillettek 7 frttól. Jaguettek 5 frttól, 

leány- és gyermek-esőköpenyegek 3 frttól feljebb kaphatók 

Bányai Sámuel női-ruha raktárában. 
Egyuttal van szerencsém tudatni a n. érd. közönséggel, 

hogy kész női-ruha raktáromat legujabban elláttam fran- 

czia és angol szövetekkel, melyeknek feldolgozására saját 

szabómmal rendelkezem, kiváló szép-en és jutányos áron. 

Továbbá felvállalok a nyári idényre felelősség mellett 

szücsáru-készleteket gondozás végett. 

Meg1 ndeléseket a legnagyobb gondd.l, felelősség mellett, 

ugy b lyt, mint vidékre, gyorsan és pontosan eszközlök. 

Kolozsvártt, 1887. márczius hó. 

BANYAI SAMUEL. 
Üzlet- és raktánhelyiségem : 

Relmonostor-uteza, Plébánia-szeglet. 
211 (4-10) 

amama 

i Jaguettek, gyermek-öltöny. 
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1 Eszéki arczkenőcs szappan és rizspor főraktár. 

FŐRAKTÁR: 
I Iolozsvaártt, 

j Báró lósika-ház. [ 
fes ezsr eszz/E1 

I FIOKÜZLET: 

Kohn Lajos pas- I Tüzes Karácsonyi ház [ 

tavaszi és myári aenyré 
tetemesen s uj czikkekkel berendeztem. 

Elsőrendü bel- és külföldi gyárakkal való kiterjedt össe 

köttetéseim folytan az u kelleme- helyzetb n vagyok, hegy csinos, 

izléses árukat csodás olcsó áron szolgálhatok. 

Üzletemben mindennemü galanteriai, nörinbergi rövid disz:[/ 

mű és gy-rmekjátékok nagy választékban kaphatók. Tovabbá: 

fé A-, női fehérnemük, czipők, kalapok, kesztyük, nyakkendők, nap- 
és esőernyők, sétapálczák, angol, franczia, valemint belföldi illat:/ 

szerek, szines és ftehér kötögyapottak, hárászok, rüschek, szalagok, 

derékfüzők, c-ipkék, himzések és himzett kezdett munkák nagy vá 
lasztékbu, kézi-, kötő- és munkakosarak, albumok, virágtartók, 

mind-nféle evőeszközök, zsebkések, pénz , szivar- és dohánytárczák, 

arczképkeretek, haj, fog- és ruhakefék, esőköpenyeg, gummi par 

nák, szemüvegek, kávé készülék, gyertyatartók, mozsarak és vasalók 

fofi és női harisnyák, fő- és zsebkendők, valódi tajték pipák é 

szipkak, revolverek, legyezők, gyermek kocsik, mi depnemü Chirurgia 

tárgyak s számtalan e szakmába vágó czikk k nagy választékban 

és jutányos árakban kaphatók. 

Üzletemet a n. érd. közönség becses pártfogásába ajánlva 
maradok teljes tisztelettel 

228. (5-8) KON LAJOS. 

Ferü ingek Schwi-féle dupla H. Schitfonból keszitve. ] 

muummm 
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Van szerencsém a n. érd. közönségnek becses tudomására 
hozni, hogy helybeli és deési fioküzletemet a 
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UTSEK JÓZSEE MA 
Kolozsvártt, főtér 17. sz. 

= 

21 EV ÓTA FENÁLLÓ CZIPESZ 

. . 

Ajánija minden idényre dusan ellátott l 

ferfi-, női- és gyermek lábbeli 
nagy raktárát. 477. (27.-*) 

Megrendelések ut ayo 

a legujalb ban lebető 

divat szerint gyorsan és 

já tartós pontan 
! 

1 2 
a vagból teljesittetne

k 

Vidéki megrende
lések 

beküldött
 
merték esetleg vi 

selt lábbeli minta utá teljesittetnek. 
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Legjobb minőségü 

velemény-, virág- és gazdasági magvak 
kaphatók 

TAUFFER FERENCZ utódánál. 
Kolozsvártt, belközép-utceza 6-ik szám. 138. (19-60) 

Nyomatot Magyary Mikály könyvayomdájában Kolozsvártt, bel-közép utcsa 33. sz.


